Проект Концепції механізмів захисту прав на об’єкти авторського та суміжних прав в мережі Інтернет(український сегмент)
I          Мета концепції:
Метою цієї концепції є створення дієвих механізмів захисту прав на об’єкти авторського та суміжних прав в українському сегменті мережі Інтернет у відповідності із директивами ЄС та Угодою про асоціацію з ЄС задля  зниження рівня неправомірного використання об’єктів з одночасним cтворенням умов для  розвитку легальних платформ розповсюдження об’єктів авторських та суміжних прав.

II        Механізми реалізації:  

1. найбільш дієвим механізмом є унеможливлення(шляхом прийняття відповідного закону) монетизації на території України ресурсів, що незаконно використовують об’єкти авторського та/або суміжного права.

2. саморегулювання галузі, шляхом створення прозорої системи справедливого розподілення доходів від таких прав;
3. комплексні зміни до законодавства у відповідності до Угоди про Асоціацію з ЄС
III Заходи щодо запобігання монетизації протиправного обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав:
Законодавство повинно забезпечувати санкції до будь-яких осіб та організацій, що безпосередньо сприяють монетизації протиправного обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав, а саме:

1. Збирають, або проводять грошові перекази на адресу суб’єктів, що визнані порушниками обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав;

2. Сплачують за рекламні, або інші маркетингові послуги таким організаціям, або особам.
Надають їм в оренду обладнання, та/або приміщення;
3. Усі ці заходи мають бути обов’язковими для усіх осіб та організацій на території України. 

4. Законодавство має забезпечувати звільнення від  відповідальності кінцевих споживачів об’єктів обігу авторських та/або суміжних прав у разі порушення ними обігу авторських та/або суміжних прав у випадку якщо такі об’єкти використовувались для власного споживання (або у колі сім’ї) та/або поширення такої інформації не здійснювалось з метою отримання прибутку.  І навпаки, якщо поширення об’єктів  авторських та/або суміжних прав здійснювалось з метою отримання прибутку, то Законодавство повинно передбачувати відповідальність, бажано, пропорційно здійснених порушень. З метою цього потрібно частково декриміналізувати відповідні порушення, які здійснені у незначних обсягах. 
IV Учасники ринку обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав в Інтернеті.

1. Власники, володільці відповідних авторських та/або суміжних прав уповноважені ними особи (організації, в тому числі ОКУ).

2. Провайдери, оператори телекомунікацій; 

3. Провайдери програмних послуг, в тому числі  ті, які використовують мережу Інтернет як середовище для ретрансляції телепрограм (в т.ч. за технологіями IPTV, OTT); 

4. Адміністратори  доменних імен UA та УКР, реєстратори доменних імен;

5. Особи або організації, які  мають фізичний доступ до обладнання , яке використовується для зберігання об’єктів, що захищені авторським та/або суміжними правами;  

6. особи або організації, що володіють або адмініструють агрегаторів «контенту», відео-хостинги, соціальні мережі та файлообмінні сервіси

7. Споживачі;  

8. Рекламодавці, рекламні агенції; 

9. Рекламні мережі

10. Виробники телевізорів з технологією SmartTV, медіа плеєрів та іншого обладнання;

11. Власники (адміністратори) мобільних додатків та платформ (наприклад платформ Google Play, AppStore)

V Обов’язки учасників за п. IV
1. Усі учасники ринку мають добросовісно зазначати (надавати) інформацію про себе, за допомогою якої такий суб’єкт може бути ідентифікованим. Обсяг інформації, що має використовуватись для ідентифікації визначених цією концепцією суб’єктів має бути в обсязі не меншому ніж необхідно для укладення договорів відповідно до чинного законодавства.

2. Виключення становлять випадки, що підпадають під дію Закону України «Про захист персональних даних».

3. Усі учасники ринку мають добросовісно користуватися своїми правами та здійснювати обов’язки не порушуючи прав інших суб’єктів.

4. Дотримуватися вимог чинного законодавства, та добросовісно виконувати законні вимоги інших учасників ринку.
VI Об’єкти охорони 

Будь які об’єкти інтелектуальної власності, що захищені законодавством та Міжнародними угодами про захист авторських та суміжних прав. 

VII Структура ринку

Для цілей законодавства доцільно поділити ринок обігу об’єктів авторських та/або суміжних прав на наступні сегменти:

1. «Оn-line streaming». У цьому сегменті основними власниками авторських та суміжних прав є існуючі телеканали. З точки зору користувачів, постачальниками таких послуг, у більшості таких випадків, є інтернет-провайдери та оператори кабельних мереж. Ця послуга є звичною для користувачів, які, у більшості випадків, сплачують за цю послуги відповідним інтернет-провайдерам та операторам кабельних мереж. На відміну від традиційного кабельного мовлення, користувачі схильні вважати невід’ємною частиною такої послуги, послугу «TimeShift». З огляду на це сторони дійшли до згоди, що не зважаючи на те, що технічно «TimeShift» є різновидом «Video on Demand» у цілях регулювання та побудови ринкових моделей взаємодії між операторами, провайдерами та власниками цих прав послугу «TimeShift» слід вважати частиною послуги он-лайн мовлення у випадках якщо глибина «TimeShift» не перевищує  48 годин. А оператори, що реалізують цю послугу записують та постачають контент «як є» з усією рекламою, не модифікуючи його.

2. «Video on Demand»+реклама - контент постачається разом із рекламою і власник відповідних прав має технічні і організаційні можливості керувати та контролювати процес розповсюдження як контенту, так і невід’ємно пов’язаної з ним рекламою.

3. «Video on Demand» - контент, постачається без реклами, або з рекламою, показ якої не контролюється власником відповідних прав, але власник прав отримує «білінгові» та статистичні відомості достатні для проведення розрахунків із площадкою агрегатором та іншими учасниками ринку.

VIII Засади функціонування ринку та протидії протиправному використанню об’єктів авторського та/або  суміжних прав за сегментами:

1. «Оn-line streaming» - мовлення у реальному масштабі часу, або із затримкою не більше 48 годин Time shift, при якому контент не модифікується та постачається споживачам за принципом «як є». 

1.1. «Оn-line streaming» в мережах операторів провайдерів телекомунікацій здійснюється на підставі дво- або багатосторонніх угод між власниками відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законними представниками та операторами, провайдерами телекомунікацій, володільцями відповідних мереж передачі даних або їх законними представниками. 

1.2. У разі відсутності відповідних угод оператори провайдери телекомунікацій в межах технічної можливості зобов’язані перешкоджати розповсюдження «Оn-line streaming» в своїх мережах (за виключенням УПП), а власники відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законні представники зобов’язані вимагати припинення незаконного он-лайн мовлення.

1.3. В разі недотримання сторонами умов договорів,  їх відсутності, або у разі якщо сторони не належно виконують свої зобов’язання протидії з нелегальної трансляції «Оn-line streaming» -  сторони звертаються до суду та вирішують спор у рамках діючого законодавства.

2. «Video on Demand+реклама» -  розповсюдження телепрограм при якому контент не модифікується (з рекламою), але може бути отримати споживачем з будь-якою затримкою у часі. 

2.1. «Video on Demand+реклама» в мережах операторів провайдерів телекомунікацій здійснюється на підставі дво- або багатосторонніх угод між власниками відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законними представниками та операторами, провайдерами телекомунікацій, володільцями відповідних мереж передачі даних або їх законними представниками. 

2.2. У разі відсутності відповідних угод оператори провайдери телекомунікацій в межах технічної можливості зобов’язані перешкоджати розповсюдження «Video on Demand+реклама» в своїх мережах, а власники відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законні представники зобов’язані вимагати припинення незаконного он-лайн мовлення. Будь-які суб’єкти ринку у разі порушення правил розповсюдження такого контенту зобов’язані видаляти відповідні об’єкти з будь-якого обладнання (носіїв), до яких вони мають фізичний доступ на території України.

2.3. В разі недотримання сторонами умов договорів,  їх відсутності, або у разі якщо сторони не належно виконують свої зобов’язання протидії з нелегальної трансляції «Video on Demand+реклама» -  сторони звертаються до суду та вирішують спор у рамках діючого законодавства.

3. «Video on Demand» - контент постачається у будь-якому вигляді (без реклами, скорочений та ін.) та може бути отриманий споживачем з будь-якою затримкою у часі.

3.1. «Video on Demand» в мережах операторів провайдерів телекомунікацій здійснюється на підставі дво- або багатосторонніх угод між власниками відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законними представниками та операторами, провайдерами телекомунікацій, володільцями відповідних мереж передачі даних або їх законними представниками. 

3.2. У разі відсутності відповідних угод оператори провайдери телекомунікацій в межах технічної можливості зобов’язані перешкоджати розповсюдження «Video on Demand» в своїх мережах, а власники відповідних авторських та/або суміжних прав або їх законні представники зобов’язані вимагати припинення незаконного он-лайн мовлення. Будь-які суб’єкти ринку у разі порушення правил розповсюдження такого контенту зобов’язані видаляти відповідні об’єкти з будь-якого обладнання (носіїв), до яких вони мають фізичний доступ на території України.

3.3. В разі недотримання сторонами умов договорів,  їх відсутності, або у разі якщо сторони не належно виконують свої зобов’язання протидії з нелегальної трансляції «Video on Demand» -  сторони звертаються до суду та вирішують спор у рамках діючого законодавства.

IX Заходи щодо збереження доказів

Згідно зі ст. 234 Угоди про асоціацію Законодавство України повинно забезпечувати, щоб:

1. навіть до початку процесу щодо обставин справи компетентні судові органи могли за заявою особи, яка надала обґрунтовані та доступні докази, достатні для підтримання її заяви про порушення права інтелектуальної власності або про намір його порушити, вимагати невідкладних та ефективних попередніх заходів, спрямованих на збереження відповідних доказів щодо заявленого правопорушення, з урахуванням умов, що забезпечують захист конфіденційної інформації. 
2. Будь які досудові заходи щодо заборони розповсюдження або вилучення інформації на підставі порушення авторського та/або суміжних прав повинні скасовуватись, якщо обидві сторони(правовласник і можливий порушник) встановленні та ідентифіковані, подальші заходи щодо обмеження росповсюдженя такого контенту повинні встановлюватись у судовому порядку.
X Заходи щодо спрощення боротьби з нелегальним обігом об’єктів авторського та/або суміжних прав

1. Для спрощення боротьби з нелегальним обігом об’єктів авторського та/або суміжних прав доцільно створити реєстр об’єктів авторського та суміжних прав, який повинний містити як мінімум мета інформацію про об’єкти  авторського та/або суміжних прав – назву, тип об’єкту, володільці відповідних прав, обсяг прав, час створення, час першої демонстрації/публікації, опис, тривалість, посилання на інші об’єкти авторського та/або суміжних прав, що є частиною цього об’єкту, та ін. Створення такого реєстру дасть можливість створення автоматизованої, або напівавтоматизованої системи щодо попередження обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав. Також посилання на такий реєстр доцільно використовувати у процедурах досудового та судового розгляду можливих фактів незаконного обігу об’єктів авторського та/або суміжних прав. 

2. Для забезпечення фіксації порушень пропонується залучити Українських нотаріусів(створивши відповідну законодавчу базу), або Державну службу інтелектуальної власності або визначені нею організації.
XI Відповідальність постачальників посередницьких  послуг

Враховуючи, що  послуги посередників можуть використовуватись третіми особами для протиправної діяльності . Щоб забезпечити вільний обіг інформаційних послуг і в той самий час захищати права інтелектуальної власності у цифровому середовищі відповідальність посередників має регулюватись відповідно з нижченаведеним.
1. Відповідальність постачальників посередницьких послуг: «Просто посередник»

 Якщо надається послуга в інформаційному суспільстві, яка полягає в передачі через комунікаційну мережу інформації, наданої одержувачем послуги, або забезпеченні доступу до комунікаційної мережі, то Законодавство України має забезпечувати, що постачальник послуг не несе відповідальності за інформацію, що передається, за умови, що постачальник:

a. не ініціює передачу;

b. не вибирає одержувача передачі; і

c. не вибирає та не модифікує інформацію, що міститься в передачі.

 Акти передачі або забезпечення доступу, що згадуються вище включають автоматичне, проміжне і тимчасове зберігання інформації, що передається, оскільки це має місце з єдиною метою здійснення передачі через комунікаційну мережу, і за умови, що інформація не зберігається протягом будь-якого строку, довшого, ніж це обґрунтовано необхідно для такої передачі.

Це не впливає на можливість для судового або адміністративного органу відповідно до Законодавства вимагати від постачальника послуг припинити або попередити порушення.

2. Відповідальність постачальників посередницьких послуг: «Кешування»

Якщо надається послуга в інформаційному суспільстві, яка полягає в передачі через комунікаційну мережу інформації, наданої одержувачем послуги, постачальник послуг не несе відповідальності за автоматичне, проміжне і тимчасове зберігання тієї інформації, яке здійснюється з єдиною метою - зробити більш ефективною наступну передачу інформації іншим одержувачам послуги на їхню вимогу, за умови, що:

a. постачальник не модифікує інформацію;

b. постачальник виконує умови доступу до інформації;

c. постачальник виконує правила, що стосуються оновлення інформації, які визначені у спосіб, який широко визнаний і використовується в промисловості;

d. постачальник не перешкоджає законному використанню технологій, які широко визнаються і використовуються в промисловості, щоб одержати дані стосовно використання інформації; і

e. постачальник діє оперативно, щоб зняти або зробити неможливим доступ до інформації, яку він зберігав, після того, як йому фактично стає відомо, що інформація в первинному джерелі передачі видалена з мережі або що доступ до неї став неможливим чи судовий або адміністративний орган видав розпорядження про таке видалення або обмеження.

Це не впливає на можливість для судового або адміністративного органу відповідно до Законодавства  вимагати від постачальника послуг припинити або попередити порушення.
3. Відповідальність постачальників посередницьких послуг: «Хостинг»

 Якщо надається послуга в інформаційному суспільстві, яка полягає у зберіганні інформації, яка надається одержувачем послуги, постачальник послуги не несе відповідальності за інформацію, яка зберігається на вимогу одержувача послуги, за умови, що:

a. постачальнику фактично невідомо про незаконну діяльність або інформацію, а щодо позову про відшкодування збитків йому невідомо про факти або обставини, з яких випливає незаконна діяльність або інформація; або

b. постачальник після одержання таких відомостей діє оперативно, щоб зняти або зробити неможливим доступ до інформації.

Вище викладене  застосовується, коли одержувач послуги діє за розпорядженням або під контролем постачальника.

Це не впливає на можливість для судового або адміністративного органу відповідно до Законодавства вимагати від постачальника послуг припинити або попередити порушення, а також не впливає на можливість запровадження процедури контролю за зняттям або блокуванням доступу до інформації.

4. Відсутність загального зобов’язання здійснювати моніторинг

На постачальників проміжкових послуг не покладається ні загального зобов’язання при наданні послуг здійснювати моніторинг інформації, яку вони передають або зберігають, ні загального зобов’язання активно шукати факти або обставини, які вказують на незаконну діяльність. 

XII Розподілення прибутку від використання аудіовізуальної продукції в мережі Інтернеті.

Однією з основних умов ефективного функціонування ринку є заохочення усіх учасників ринку. Найбільш ефективною моделлю заохочення учасників ринку сторони вважають «revenue sharing model», яка функціонуватиме на основі створення прозорих «білінгових» платформ, що не залежно від сегменту ринку дозволять усім учасникам отримувати статистичні та «білінгові» відомості достатні для проведення взаєморозрахунку.

На ринку можуть бути застосовані також інші моделі розподілення прибутку, що визначаються відповідним господарськими угодами.

XIII Необхідно чітко визначити всі терміни, що вживаються в концепції. Зокрема :

1. Власники, володільці відповідних авторських та/або суміжних прав уповноважені ними особи (організації, в тому числі ОКУ).

2. Провайдери, оператори телекомунікацій; 

3. Провайдери програмних послуг, в тому числі  ті, які використовують мережу Інтернет як середовище для ретрансляції телепрограм (в т.ч. за технологіями IPTV, OTT); 

4. Адміністратори  доменних імен UA та УКР, реєстратори доменних імен;

5. Особи або організації, які  мають фізичний доступ до обладнання , яке використовується для зберігання об’єктів, що захищені авторським та/або суміжними правами;  

6. особи або організації, що володіють або адмініструють агрегаторів «контенту», відео-хостинги, соціальні мережі та файлообмінні сервіси

7. Споживачі;  

8. Рекламодавці, рекламні агенції; 

9. Рекламні мережі

10. Виробники телевізорів з технологією SmartTV, медіа плеєрів та іншого обладнання;

11. Власники (адміністратори) мобільних додатків та платформ (наприклад платформ Google Play, AppStore)

12. Посередники (постачальники проміжних послуг)
 Прикінцеві положення


Для подальшого розвитку взаємодії між учасниками ринку для досягнення цілей цієї концепції пропонується створити постійно діючі координуючий орган або робочу групу до складу якої увійдуть найбільш впливові учасники ринку.
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